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Dziekujemy i gratulujemy zakupu nowego Subwoofera SVS!

Subwoofer SVS SB-4000 stanowi uciele$nienie wszystkich osiggnie¢ technologicznych i inzynieryjnych od czasu, gdy opracowalismy
nasz pierwszy subwoofer niemal 20 lat temu. Mozesz by¢ dumny wiedzac, ze Twoj subwoofer SVS SB-4000 zostat mistrzowsko zapro-
jektowany, aby zapewnic¢ najgtebszy, najmocniejszy, a przy tym niezwykle precyzyjny i szczegdtowy bas. Dzieki nowemu niezréwna-
nemu 13.5-calowemu gtosnikowi SB-4000, poteznemu wzmacniaczowi Sledge STA-1200D, pierwszej w branzy aplikacji na smartfony
pozwalajacej na sterowanie subwooferem i DSP oraz innym przetomowym rozwigzaniom, SB-4000 oferuje najlepsze, w tym przedziale
cenowym, mozliwosci subwoofera i zapewni wiele lat niesamowicie brzmigcych niskich czestotliwosci.

W tej instrukcji znajdziesz informacje dotyczace m.in. umiejscowienia, podtgczenia i strojenia swojego subwoofera. Dodatkowo, siedem
dni w tygodniu, nasi eksperci dZzwieku SVS chetnie pomoga ci przy konfiguracji twojego nowego subwoofer SB-4000. Sg przygotowani
do wsparcia i udzielenia odpowiedzi na nawet najbardziej skomplikowane pytania dotyczace umiejscowienia, kalibracji, ustawien am-
plitunera AV itp.

Jednga z najbardziej przydatnych funkcji subwoofera SB-4000 jest bezptatna aplikacja SVS, ktéra pozwala na precyzyjne dostrajanie
i tworzenie ustawien wtasnych uzytkownika bez wstawania z ulubionego fotela, za pomoca twojego urzadzenia mobilnego. Po prostu
odwiedz sklep Apple® App® lub Google Play™ i wyszukaj "App SVS".

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych subwoofera SVS SB-4000, skontaktuj sie z nami bezposrednio.

www.svsound.com e custservice@svsound.com e (877) 626-5623
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SPECYFIKACJE SUBWOOFERA SB-4000

Waga: 46.4 kg
Wymiary (z maskownica) wys. x szer. x gt.: 465 x 453 x 530 mm
Moc wzmacniacza: 1200 W / 4,200 W (moc ciggta / moc szczytowa)

Gtosnik:

e 13.5-calowy gtosnik SVS z silnikiem toroidalnym

e 19.5 kg gtosnik wyposazony w potezny 17.1 kg uktad magnetyczny
e catkowicie nowa cewka z nawinieciem krawedziowym

e precyzyjnie wychylenie membrany 52 mm Xmax, 76.2 mm Xmech

Pasmo przenoszenia: 19-310 Hz + 3 dB
Maksymalny zakres niskich czestotliwosci: 126.8 dB @ 32 Hz 1/8 space 1 m

CECHY GtOSNIKA

o Catkowicie nowy 13.5-calowy gtosnik SVS serii 4000 o duzym skoku membrany.

o Wyjatkowa aluminiowa 8-warstowa 3" cewka z nawinieciem krawedziowym zapewnia ultra niskie znieksztatcenia, wydajng prze-
wodnos¢ cieplna, wyjatkowa liniowos$¢ i prawie zerowa kompresje mocy.

e Dwa masywne toroidalne magnesy ferrytowe generuja sity magnetyczne na niespotykanych poziomach, aby uzyskac¢ najwyzszy
poziom wychylenia, SPL i mocy napedowej, zapewniajac tym samym najgtebszy i najmocniejszy mozliwy bas.

e Catkowicie nowy kosz odlewany z wysokiej gestosci aluminium zapewnia niezréwnany poziom sztywnosci, wytrzymatosci na rozcia-
ganie i przeniesienie energii.

e Podwojne 24-zytkowe miedziane przewody wysokotemperaturowe plecione przez kompozytowy resor z Nomexu zapewniaja nie-
skazitelne potaczenie elektryczne od wzmacniacza do cewki drgajace;j.

o Wysokiej jakosci laminowana ostona przeciwpytowa z wtékna szklanego oraz wzmocniona i wentylowana membrana z kompozytu
papierowego zapewniaja lekka i neutralng powierzchnie promieniujaca.

e Precyzyjnie wykonane elementy napedowe i czesci zawieszenia zapewniajg niezrownang liniowos¢ przy petnym wychyleniu, co
gwarantuje wyjatkowa precyzje i szybkos¢, nawet przy referencyjnych poziomach gto$nosci.

¢ Nisko weglowe wentylowane jarzmo-U ze stali i nabiegunnik zapewniaja doskonate chtodzenie i lepsze wtasciwosci magnetyczne,
co zapewnia maksymalng wydajnos¢ i jakos¢ brzmienia.

e Miedziany rekaw zwierajgcy zmniejsza indukcje i znieksztatcenie szczelin, poprawia przewodno$¢ cieplng i poprawia liniowos$¢ ma-
gnetyczna.

o Niklowane zaciski sprezynowe.

e Opatentowane formowane wtryskowo zawieszenie i obrzeze o ekstremalnym skoku z SBR utrzymuje idealny ruch ttokowy, zapew-
niajac precyzje i kontrole.

o Wysokiej jakosci komponenty ze stali niskoweglowej 1008 z czarng powtoka elektroforezowa zapewnia dtuga zywotnosc.
o Niezwykle potezny wzmacniacz Sledge klasy D, 1200 W / 4200 W (moc ciagta / moc szczytowa).

e Wyjatkowe mozliwosci ustawienia regulacji filtra dolnoprzepustowego, fazy, polaryzacji i kompensacji wzmocnienia, z trzema korek-
torami parametrycznymi - zapewnia najlepsze dostrojenie do gtosnikéw i pomieszczenia odstuchowego.

e Przetomowa aplikacja SVS Bluetooth DSP na urzadzenia z systemem iOS i Android z trzema ustawieniami uzytkownika pozwala na
indywidualne dostrojenie do kazdego pomieszczenia i systemu.

e Wysokowydajna topologia klasy-D z tranzystorami MOSFET 32 A 600 V gwarantuje mniejsze zaktdcenia elektromagnetyczne oraz
najwyzsza wydajnos¢, zapewniajac jednoczesnie moc dla SPL i niskich czestotliwosci z nieskazitelng klarownoscia, znacznie wykra-
czajaca poza referencyjne poziomy odstuchu.

e Doskonata reprodukcje dZzwieku gwarantuje wysokiej rozdzielczosci procesor Audio DSP 50 Mhz z podwdjnym 56-bitowym filtro-
waniem, to najbardziej zaawansowany procesor dla subwooferéw.

e Aktywne PFC (korekcja wspdtczynnika mocy) zapewnia najczystsze napiecie wyjsciowe niezaleznie od zasilania sieciowego budynku.
o Wejscie / wyjscie stereo RCA i XLR z bardzo szerokim napieciem wejsciowym dla zastosowan domowych i profesjonalnych.

e Nowy, umieszczony na przednim panelu, pods$wietlany interfejs uzytkownika Intelligent Feature Control (IFC) z jasnym niebieskim
8-cyfrowym wyswietlaczem LED.

e Auto / Wtacz i wyzwalacz 3-12 V dla maksymalnej wygody instalacji.
e Impedancja wejsciowa 22 kohm (RCA) / 22 kohm (XLR).
e Zuzycie energii w trybie czuwania tylko 0,5 W.

e Zgodna z dyrektywa RoHS, bezotowiowa konstrukcja, Swiatowe certyfikaty bezpieczenstwa.



CECHY APLIKACJI SVS

e Najpotezniejsza i najbardziej elastyczna aplikacja DSP do subwoofera obstugiwana przez Bluetooth, dziata z systemami operacyjnymi
iOS i Android.

o Najprostszy i najwygodniejszy sposob dostosowania czestotliwosci zwrotnicy, korektora parametrycznego, polaryzacji, wzmocnienia
i innych funkcji zarzadzania basem.

e Trzy wygodne predefiniowane ustawienia uzytkownika pozwalajag na idealne dostrojenie w kazdym pomieszczeniu lub systemie, bez
potrzeby wstawania z miejsca.

e Unikalny dwukierunkowy przekaz informacji pozwala na regulacje w czasie rzeczywistym zaréwno poprzez tylny panel subwoofera,
jak i aplikacje.

® Prosty samouczek zawiera przejrzyste wskazowki dla wszystkich funkgji.

AKCESORIA

e Ochronna nierezonujaca stalowa maskownica

o Pilot zdalnego sterowania

¢ |zoplastomerowe nézki

e Bardzo wytrzymaty, wysokopradowy przewdd zasilajacy o dtugosci 180 cm
o Instrukcja Obstugi SB-4000 Subwoofer

PODtACZANIE SUBWOOFERA

SVS SB-4000 zostat zaprojektowany z mysla o tatwej konfiguracji i integracji z wielokanatowymi systemami kina domowego, jak réw-
niez z systemami dwukanatowymi (stereo). Przed podtaczeniem subwoofera warto zapoznac sie z potgczeniami subwoofera i tylnym
panelem swojego amplitunera AV lub przedwzmacniacza. Przed podtaczeniem do zasilania lub amplitunera AV upewnij sie, ze SB-
4000 jest wytaczony.

Poza pilotem zdalnego sterowania i interfejsie umieszczonym na przednim panelu, opracowalismy wygodng aplikacje mobilng SVS dla
systemow Apple® iOS® i Google Android™, ktéra umozliwia dostosowanie subwoofera do uktadu pomieszczenia, osobistych preferen-
cji, czy odtwarzanego rodzaju mediéw bez potrzeby wstawania z wygodnego fotela.

Petne objasnienie wszystkich zaawansowanych sterownikéw DSP subwoofera znajduje sie na stronach 9-10 niniejszej instrukcji, a tak-

ze w samouczku aplikacji do subwoofera SVS. Ponizsze sekcje opisujg podstawowe podtgczenia i ustawienia sterowania podczas inte-
gracji SB-4000 z systemem wielo- lub dwukanatowym.
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Podtaczenie zasilania

Podtacz przewéd zasilajacy subwoofera do wzmacniacza subwoofera i bezposrednio do gniazdka sieciowego. Nie zaleca sie
podtaczenia do gniazd umieszczonych na tylnym panelu niektérych amplituneréw AV lub pre / pro, poniewaz nie sa one prze-

znaczone dla urzadzen o duzej mocy.

Wejscie liniowe - Pojedynczy kanat LFE

Standardowym sposobem podtaczenia SB-4000 jest uzycie pojedynczego kabla RCA lub XLR do potaczenia wyjscia LFE lub
SUB1 na amplitunerze AV lub przedwzmacniaczu do wejscia LFE na twoim SB-4000. Pozwala to procesorowi na zarzadzanie
basami i wysytanie do subwoofera wstepnie przefiltrowanego sygnatu mono.
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Wejscie liniowe - Amplituner stereofoniczny lub lewy / prawy kanat przedwzmacniacza

Lewe i Prawe wejscie na twoim SB-4000 mogg by¢ wykorzystane w systemie dwukanatowym stereo z przedwzmacniaczem
stereo, ktory ma Lewe i Prawe wyjscie liniowe lub wyjscia zbalansowane (XLR).

Podtacz lewe i prawe wyjscie twojego przedwzmacniacza do lewego i prawego wejscia liniowego SB-4000 za pomoca kabli

RCA lub XLR.
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Aby uzyskac ptynne potaczenie z gtdwnymi gtosnikami wtacz i dostosuj wbudowany filtr dolnoprzepustowy SB-4000.

UWAGA: Aby uzyskac dodatkowe wskazéwki dotyczqgce ustawien zwrotnicy gtosnika / subwoofera, skonsultuj sie z naszymi eksper-
tami dzwieku SVS lub skorzystaj z naszego narzedzia Merlin dostepnego na stronie www.svsound.com/merlin.




Wejscie wyzwalajace 3V-12V

Ta funkcja automatycznie wtacza / wytacza subwoofer, gdy do wejécia wyzwalajacego zostanie wystany sygnat z innego kompo-
nentu w systemie (zazwyczaj pre / pro lub amplituner AV). Drugi komponent systemu musi posiada¢ funkcje wyjscia wyzwalajace-
go i wymaga kabla mono TS 1/8"

1/8" TS
MONO CABLE

Podtaczanie kilku subwooferéw

Podtaczenie dwéch lub wiecej subwooferéw ma wiele zalet, m.in.: poprawiona charakterystyka czestotliwosciowa w catym obsza-
rze odstuchu, mniej wartosci szczytowych i zerowych, wieksza moc wyjsciowa i zmniejszona lokalizacja baséw. Wyjscia RCA i XLR
zapewniaja tatwy sposéb zintegrowania kilku subwooferéw SB-4000 z systemem audio.

Wiele amplituneréw AV i procesoréw dzwieku przestrzennego, ma wiecej niz jedno wyjscie dla
subwoofera.

Mozna wiec podtaczy¢ do kazdego z tych wyjs¢ po jednym subwooferze.
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Jesli masz wiecej subwooferéw niz wyjsé na subwoofer w amplitunerze AV, mozesz podzieli¢ wyjscie
na subwoofer za pomoca rozdzielacza RCA lub adaptera RCA typu Y. Jest to najczesciej zalecany spo-
s6b podtaczenia wielu subwooferéw, gdy wystepuje tylko jedno wyjscie na subwoofer.
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Innym rozwigzaniem jest uzycie Lewego i Prawego wyjscia RCA na SB-3000 do szeregowego podta-
czenia dodatkowych subwooferéw. Nalezy pamietaé¢ o uzyciu odpowiednich terminali wyjsciowych
i wejsciowych. Na przyktad, jesli uzywasz wejs¢ RCA, upewnij sie, ze uzywasz wyjs¢ RCA do podtacze-
nia szeregowego z nastepnym subwooferem.

UWAGA: Podczas gdy ustawienia kazdego subwoofera powinny by¢ podobne, prawdopodobnie kazdy sub-
woofer bedzie wymagat indywidualnej kalibracji w celu uzyskania optymalnej wydajnosci ze wzgledu na réz-
ne umiejscowienie w pomieszczeniu. Niezaleznie od tego jak korzystasz z subwoofera, eksperymentowanie
moze czesto poprawic¢ brzmienie. Nie bdj sie zatem wyprébowac réznych ustawien, zawsze mozesz przywro-
cic¢ ustawienia domysine.
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W systemie 2-kanatowym mozna skonfigurowac subwoofery stereo, w ktorych jeden jest uzywany dla
Lewego a drugi dla Prawego kanatu. Zazwyczaj subwoofery beda wtedy rozmieszczone symetrycznie.
Upewnij sie, ze Prawe i Lewe wyjscia sg prawidtowo potaczone, aby zapewni¢ optymalng wydajnosc.
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Ustawienia sterowania dla amplitunera AV i procesora

Jesli korzystasz z subwoofera SB-4000 z amplitunerem AV lub przedwzmacniaczem z zarzadzaniem basami, zalecamy pozostawienie
wszystkich ustawien sterowania, poza gtosnoscia, w pozycji domysinej.

UWAGA: Po przestawieniu subwoofera w inne miejsce nalezy ponownie przeprowadzi¢ automatyczng konfiguracje amplitunera AV, aby za-
pewnic prawidtowq kalibracje.

UWAGA: Aby subwoofer byt gtosniejszy niz poczgtkowa automatyczna konfiguracja, ustaw kanat subwoofera w menu amplitunera AV w gore,
az uzyskasz oczekiwany efekt. Wielu uzytkownikéw zwieksza gtosnosc¢ o 2-4 dB w stosunku do poczgtkowej konfiguracji. Gtosnos¢ mozna kon-
trolowac za pomocq urzqdzenia mobilnego z aplikacjq Free SVS, pilota zdalnego sterowania lub przyciskami na interfejsie na przednim panelu.

W razie pytan dotyczacych ustawien sterowania zapoznaj sie z ,Zaawansowanymi ustawieniami subwoofera” lub skontaktuj sie z na-
szymi ekspertami dzwieku SVS.

www.svsound.com e custservice@svsound.com e (877) 626-5623

Ustawienia sterowania dla amplitunera stereofonicznego lub przedwzmacniacza

Wiekszos$¢ amplituneréw stereofonicznych i przedwzmacniaczy nie ma zarzadzania basem. Zamiast tego nalezy uzy¢ wyjscia Lewe i Pra-
we oraz dokonac regulacji za pomoca wzmacniacza DSP na subwooferze.

Pamietaj, aby potaczy¢ Lewe i Prawe wyjscie z Lewym i Prawym wejsciem subwoofera.
Ustaw filtr dolnoprzepustowy na ,Wtaczony" i dostosuj Czestotliwos$c i Nachylenie zwrotnicy, by uzyska¢ ptynne potaczenie z gtosnikami.
Nastepnie dostosuj gto$nos¢ subwoofera do poziomu gtosnosci gtosnikow.

Dostepne na naszej stronie internetowej narzedzie SVS Subwoofer Matching Tool zapewni ustawienie zalecanej czestotliwosci filtru
dolnoprzepustowego i nachylenia dla wiekszosci gtosnikéw dostepnych na rynku. Wystarczy wybraé marke i model gtosnikéw, a Merlin
zajmie sie reszta. Narzedzie to jest dostepne na stronie https:/www.svsound.com/pages/merlin. Nasi eksperci dzwieku SVS chetnie
pomoga ci przy konfiguracji i ustawieniach.

UWAGA: Gtosnos¢ i filtr dolnoprzepustowy mozna kontrolowac za pomocq urzqdzenia mobilnego z aplikacjg Free SVS lub przyciskami na
interfejsie na tylnym panelu.



UMIEJSCOWIENIE SUBWOOFERA W POMIESZCZENIU

Umiejscowienie subwooferéw jest zalezne od wielu czynnikdw i jest zalezne od pomieszczenia odstuchowego. Wystroj, powierzchnia
podtogi, meble, rozmieszczenie gtosnikow, miejsce siedzenia i oczywiscie jako$¢ dZzwieku decydujg o tym, gdzie nalezy umiescic¢ sub-
woofer. Zrozumienie podstawowych zasad akustyki i technik konfiguracji utatwi umiejscowienie subwoofera.

Jesli mozliwa jest tylko jedna lokalizacja subwoofera, najlepiej bedzie znalez¢ idealne miejsce odstuchu. Zauwazysz, ze charaktery-
styka basu zmienia sie w miare poruszania sie po pokoju. Wynika to ze ztozonego wzoru fal dzwiekowych w pomieszczeniu. Czasami
przesuniecie sie o kilkadziesigt centymetréw w dowolnym kierunku moze diametralnie poprawi¢ rownowage i precyzje dzwieku. Gdy
znajdziesz optymalne miejsce w pomieszczeniu - zarezerwu;j je dla siebie!

Umiejscowienie w rogu

Umieszczenie subwoofera w rogu zmniejszy szanse na wystgpienie anulowania akustycznego w zakresie niskich tonéw. Chociaz czesto
pozwala na uzyskanie poteznego basu, w zaleznosci od pozycji stuchacza, moze spowodowac ,dudnigcy” dzwiek. Jesli tego doswiad-
czysz, mozesz dostroi¢ subwoofer do gto$nikow lub odsungé go od Scian.

Umiejscowienie z przodu

Umieszczenie subwoofera z przodu, pomiedzy lub po bokach gtosnikéw kanatowych jest kolejnym popularnym wyborem. Zazwyczaj
zapewnia najlepsza spojnosc¢ z przednimi i centralnymi kanatami gtosnikowymi oraz minimalizuje efekty lokalizacji.




Umiejscowienie z boku

Umiejscowienie z boku jest rzadziej uzywane, ale moze skutkowac doskonaty doktadnoscia i wydajnoscia.

Umiejscowienie dwaéch subwooferow

W oparciu o obszerne testy i badania, zalecamy nastepujace opcje umieszczania dla dwdéch subwooferow:

e przeciwlegte, przednie / tylne rogi po skosie e po $rodku $cian bocznych

e z przodu w rogach e z przodu pomiedzy srodkowym kanatem a gto$nikami

Podczas gdy dwie pierwsze opcje pozwalaja zazwyczaj osiagna¢ doskonate wyniki, czesto trudno jest je zastosowaé w domo-
wych warunkach. Kazde pomieszczenie jest inne, dlatego aby uzyska¢ najlepsze wyniki zalecamy zachowanie elastycznosci
i wyprébowanie wszystkich mozliwych opcji umiejscowienia.



OPCJE STEROWANIA SUBWOOFEREM

Subwooferem SVS SB-4000 mozna sterowac przy pomocy aplikacji mobilnej SVS, pilota zdalnego sterowania lub przedniego panelu,
zapewniaja niespotykang elastyczno$¢ przy dostrojeniu do uktadu pomieszczenia, gtosnikéw, systemu itp.

Aplikacja SVS Subwoofer . % SUBWOOFER 1 v = % SUBWOOFER 1 v

Nasza przetomowa aplikacja DSP dla subwoofera SVS jest dostepna bezptatnie w skle-  Howe/voLme 12 PRRAVETRICEQ

pach Apple® App® Store i Google Play™ Store. Poszukaj ,SVS App" i postepuj zgodnie e | 2R
z instrukcjami, aby pobra¢ ja na swoje urzadzenie mobilne. Po zainstalowaniu mozesz
skorzystac z przydatnego samouczka, ktéry poprowadzi cie przez wszystkie opcje i za-
pewni podstawowe ustawienia.

PRESET

OPTIONS ATER

'SUBWOOFER DISPLAY - ON/OFF

Pilot zdalnego sterowania

Dotaczony pilot zdalnego sterowania na podczerwien postuzy do regulacji niemal
wszystkich zaawansowanych ustawien subwoofera. Na przednim panelu subwoofera
wyswietlane sg informacje zwrotne.

Przedni panel subwoofera

Na przednim panelu znajduja sie intuicyjne opcje sterowania, umozliwiajgce regulacje
wiekszosci zaawansowanych ustawien subwoofera.
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ZAAWANSOWANE USTAWIENIA SUBWOOFERA

Gtosnosc

Dostosuj tak, aby basy byty niskie i poszerzone, przy jednoczesnym zachowaniu precyzji. Subwoofer powinien brzmie¢ tak, jakby natu-
ralnie dodawat bas dla wszystkich gtosnikéw bez nadmiernego zwracania na siebie uwagi. Nalezy dostosowac ustawienie w zaleznosci
od materiatu zZréodtowego i osobistych preferencji uzytkownika.

Filtr dolnoprzepustowy

Zapewnia ptynne przejscie dZzwieku i ptaskg charakterystyke czestotliwo$ciowa pomiedzy gtosnikami a subwooferem. Pozwala to na
kontrole czestotliwosci granicznej i nachylenia w celu harmonijnego potaczenia z gtosnikami. Jesli korzystasz z amplitunera AV z wyj-
$ciem na subwoofer, pozostaw w pozycji ,Wytaczony” (OFF).

Dostosowanie fazy

Rozwiazuje problemy z kancelacja fal dZzwiekowych przy okreslonych czestotliwosciach i idealnie dopasowuje sygnat wyjsciowy gtosni-
kéw i subwooferéw do pozycji odstuchu. Standardowo ustawiony na 0°, jesli subwoofer znajduje sie blisko gtosnikéw. Regulacja fazy
przesuwa czas sygnatu wyjsciowego subwoofera, aby dopasowac go do gtosnikéw lub dodatkowych subwooferéw.

Polaryzacja
W niektérych przypadkach odwrécenie polaryzacji rozwigzuje problem spadkéw i skokéw czestotliwo$ci granicznej miedzy subwoofe-
rem a gtosnikiem i moze by¢ uzywane do zniwelowania zanikania baséw lub zbyt dudnigcych fragmentéw obszaru odstuchu.

Korektor parametryczny

Potezne narzedzie do usuwania szczytéw i spadkéw w obszarze odstuchowym oraz do tworzenia niestandardowych ustawien subwo-
ofera w oparciu o osobiste preferencje stuchania. Daje najlepsze efekty, gdy jest uzywany wraz z pomiarami akustycznymi. Umozliwia
ustawienie pozadanej Srodkowej czestotliwosci filtra, zwiekszenie lub zmniejszenie SPL filtra lub dostosowanie szerokos$ci pasma filtra.

Kompensacja wzmochienia pomieszczenia
Naprawia problem z ,buczacym" basem optymalizujac zakres i rozciagnigcie niskich czestotliwosci, gdy w pomieszczeniu wystapi zbyt
duza gestos¢ fal dzwiekowych.

Ustawienia uzytkownika
Umozliwia zapisanie do trzech ustawien dla filméw, muzyki i ustawien uzytkownika. Pozwala to na tatwe przetaczanie w celu opty-
malizacji wydajnosci i ustawien SB-4000 w zaleznosci od preferencji stuchacza przy réznych rodzajach zrédta dzwieku. Ustawieniom

mozna nadac wtasng nazwe. 8



Ustawienia systemu
Umozliwia wykonywanie dalszych dostosowan i przywracanie ustawien fabrycznych subwoofera.
Nazwa subwoofera - Dostosuj nazwe swojego subwoofera w celu fatwego przetaczania ustawien.
Tryb gotowosci subwoofera - Wybierz tryb subwoofera: Auto, Wtaczony (Domysine) lub Wyzwalacz.
Wyswietlacz subwoofera - Pozwala ustawic:
- Tre$¢ wyswietlang na interfejsie przedniego panelu subwoofera: Gtosnos¢ (domyslnie), Logo, Wytacz
- Liczba sekund przed przekroczeniem limitu czasu interfejsu
- Jasnos¢ wyswietlacza
Przywracanie ustawien fabrycznych - Przywraca ustawienia subwoofera SB-4000 do oryginalnych ustawien fabrycznych.
Informacje o aplikacji - Wyswietla numer wersji i informacje o aplikacji SVS, umozliwia wtgczanie / wytgczanie monitorowania wydajnosci.

TABELA ZAAWANSOWANYCH OPCJI STEROWANIA

Gtosnosc -60 dB - 0 dB (1 dB/stopien)
Filtr dolnoprzepustowy LP Frequency: 30 Hz - 200 Hz (1 Hz/stopien)
LP Slope: 6 dB, 12 dB, 18 dB, 24 dB
Faza 0° - 180° (1°/stopien)
Polaryzacja Dodatnia (+) / Ujemna (-)
Korektor parametryczny PEQ Frequency: 20, 22, 25, 28, 30 - 200 Hz (1 Hz/stopien)

PEQ Boost: -12.0 - 6.0 dB (0.1 dB/stopien)
PEQ Q Factor: 0.2 - 10.0 (0.1/stopien)

Kompensacja wzmocnienia pomieszczenia RGC Frequency: 25 Hz, 31 Hz, 40 Hz
RGC Slope: 6 dB, 12 dB
SCHEMAT ZDALNEGO STEROWANIA PILOTEM
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

. Przeczytaj ponizsze instrukcje.

. Zachowaj ponizsze instrukcje.

. Stosuj sie do wszelkich ostrzezen.

. Stosuj sie do wszelkich instrukcji.

. Nie uzywaj urzadzenia w poblizu wody.

. Czysc tylko suchg szmatka.

. Nie blokuj zadnych wylotéw wentylacyjnych. Montuj zgodnie z instrukcjami producenta.

. Nie umieszczaj sprzetu przy zrodtach ciepta takich jak grzejniki, wyloty cieplne, kuchenki czy

inne urzadzenia, emitujace ciepto.

. Nie wprowadzaj zmian do spolaryzowanej wtyczki lub wtyczki uziemiajacej. Spolaryzowana

wtyczka ma dwa ostrza z jednym szerszym niz pozostate. Wtyczka uziemiajagca ma dwa bolce

i trzeci punkt uziemiajacy. Szerokie ostrze lub trzeci bolec stuza twojemu bezpieczenstwu. Jesli
wtyczki nie mozna wtozy¢ do gniazda, nalezy poprosic¢ elektryka o wymiane przestarzatego
gniazda.

10. Chron kabel zasilajacy przed deptaniem badz przygniataniem, zwtaszcza przy wtyczkach,
gniazdkach i punktach wyjscia z urzadzenia.

11. Uzywaj tylko elementéw/akcesoriow dostarczonych przez producenta.

12. Uzywaj jedynie wozka, stojaka, statywu, wspornika lub stotu okreslonego przez producenta, lub
sprzedawanego z urzadzeniem. Podczas korzystania z wozka nalezy zachowac ostroznosé¢ pod-
czas przenoszenia wozka / urzadzenia, aby unikna¢ obrazen spowodowanych wywrdceniem.

13. Odtaczaj sprzet podczas burz i w przy dtuzszych okresach nieuzywania.

14. Wszelkie prace serwisowe pozostaw wykwalifilkowanemu personelowi. Serwis jest wymaga-
ny, gdy osprzet zostanie jakkolwiek uszkodzony, na przyktad na dtugosci kabla, przy wtyczce,
w razie zalania lub wrzucenia do $rodka ciat obcych, zawilgotnienia, nieprawidtowego dziatania
czy tez upuszczenia.

15. OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, urzadzenie nie powinno
by¢ narazone na deszcz lub wilgo¢, nie nalezy umieszczac na tym urzadzeniu przedmiotéw
wypetnionych cieczami, takich jak np. wazony.

16. Aby catkowicie odtaczy¢ urzadzenie od zasilania, odtacz wtyczke przewodu zasilajacego
z gniazdka.

17. Wtyczka sieciowa przewodu zasilajacego musi by¢ tatwo dostepna.

ONOUAWN R

O

Symbol btyskawicy w tréjkacie rownobocznym ma
ostrzegac uzytkownika przed obecnoscia nieizolowa-
nego ,niebezpiecznego napiecia” w obrebie produktu,
mogacego grozi¢ porazeniem elektrycznym.

Wykrzyknik w tréjkacie réwnobocznym ma zwracac
uwage uzytkownika na obecnos¢ szczegélnie istot-

nych instrukcji dotyczacych dziatania i serwisowania
produktu w zataczonej do urzadzenia dokumentacji.

CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA

Subwoofer SVS mozna delikatnie czysci¢ w nastepujacy sposob:

e Uzyj suchej $ciereczki z mikrofibry, aby usuna¢ kurz z powierzchni.

o Uzyj wilgotnej $ciereczki z mikrofibry, aby usuna¢ odciski palcéw, smugi i inne
zanieczyszczenia. Wycieraj tylko w jednym kierunku.

e Natychmiast po czyszczeniu na wilgotno przetrzyj suchg $ciereczka z mikrofibry.
Whycieraj tylko w jednym kierunku, zgodnie z wykoriczeniem.

GWARANCIJA

5-LETNIA BEZWARUNKOWA GWARANCJA

SVS oferuje najbardziej wszechstronng gwarancje na wszystkie swoje produkty. SVS
gwarantuje, ze ten subwoofer i wszystkie pozostate produkty beda wolne od wad
wykonania przez 5 lat od daty zakupu.

Ta i cata Karta Praw Klienta SVS jest dostepna pod adresem
www.svsound.com/bill-of-rights.
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